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oblasti pasobi dva zdkladni vzdélavaci prvky —
muslimskd a moderni §kola. Déti mohou byt za-
psany v obou ¢i pouze v jedné. Pojednejme nej-
prve o tradi¢ni muslimské skolni pripravé. Jejim tcelem
neni zajistit ditéti néjaké konkrétni védomosti, ale vStipit
mu zdsady muslimské spole¢nosti, jako je vira v Boha, re-
spekt k autorit¢ a hierarchii ¢i nadfazenost duchovniho
svéta nad svétem hmotnym. Metodicky je zaloZena na
memorovani svaté knihy muslimt — kordnu. Nema Zadné
vefejné dotace, nejsou ji poskytovany zadné mistnosti, ne-
ma ani Zddnou institu¢ni kontrolu. Uceni probih4, kde je
to mozné, Casto pred domem ucitele na terase, ve stinu
stromu atp. Mezi uditeli existuji dvé kategorie — mallum
a moodibbo. Prvnim se muze stat kdokoli, kdo znd dobie
korén, ve francouzstiné se mu fikd také nékdy marabut.
Titul moodibbo je jiz daleko vyznamnéjsi, zaslouZi si jej
ten, kdo studoval kordn na vysoké muslimské Skole.
Podle kordnu samotného by se
melo jeho poselstvi preddvat vy-
hradné v arabském jazyce. To vSak
zde neni tak piisné dodrZovano.
Dvé tietiny prevazné fulbskych vy-
ucujicich arabstinu neznaji bud vi-
bec, nebo jen velmi povrchné.
Arabstina je ve zdejSim prostiedi
spiSe jazykem liturgickym a mod-
litebnim nez prostfedkem, kterym
by se vyucujici mohl vyjadfovat;
vyuka je tedy vedena vylucné ve
fulbstiné. Pro vstup do Skoly ne-
existuje Zadnd v€kova hranice. Je
véci rodicd, kdy své dité do mus-
limské Skoly zapisi. Vyuka je zdar-
ma, ale zaci svému uciteli pomaha-
ji s uklidem ¢i sezonné pfi ze-
médélskych pracech. Sedmiho-
dinovd vyuka je rozdélena v pri-
béhu celého dne a volné dny jsou
od stiedy odpoledne do pdtku
odpoledne. Déti maji 10 dni prazd-

<V muslimské skole se vyucuje kordn na
drevénych tabulkdch, na nichZ jsou zazna-
mendny siry z kordnu v arabstiné. Déti
sice tomuto jazyku nerozumi, ale snazi se
véty odFikdvat jak nejlépe dovedou. Skola
Jje spolecnd pro chlapce i dévcéata a ucitel
mallum je ten, kdo znd kordn nazpamét.

In Muslim schools the Koran is learned
from wooden tablets, on which are written
Koranic surahs in Arabic. The children do
not speak the language, but try to recite
the sentences as best they can. The school
is for both boys and girls together,

and the teacher, the mallum, is one who
knows the Koran by heart.

gion — the Muslim and the modern school.

Children may be entered into both, or only into
one. To consider the Muslim schools first: their aim is not
to bring the child any concrete knowledge, but rather to
instil in the child the fundamentals of Muslim society,
such as faith in God, respect for authority and the hierar-
chy, and the superiority of the spiritual world over the ma-
terial. The method applied is based in the memorisation of
the Holy Book of Islam, the Koran. They have no public
funding, no space is made available for them, nor are they
subject to any institutional control. Teaching takes place

T here are two basic educational elements in the re-
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nin pocinaje 27. dnem mésice ramaddnu, a rovnéZ mus-
limsky svdtek fabaski je prilezitosti k tiidennimu volnu.
Déti, které jsou zapsany do moderni §koly, jsou vedeny
k tomu, aby se naucily ¢ist, psat a pocitat. Problém je ale
ten, Ze vyuka je zde vedena ve francouzsting, s niZ se fa-
da déti setkdva poprve pravé az ve Skole. Doma totiZ mlu-
vi jazykem svych rodicd, na ulicich ve mésté ¢i trzistich
fulbsky. Neznalost francouzstiny ptisobi pochopitelné né-
kterym détem znacné potize pii zvlddani ukold, které
jsou jim zadavany, a jejich vysledky byvaji v prvnich roc-

Muslimskd skola pro dospélé v nigerijské Ngale. Jejim ticelem neni po-
skytnout studentiim néjaké konkrétni védomosti, ale vstipit jim zdsady
muslimské spolecnosti jako je vira v Boha, respekt k autorité a hierar-
chii ¢i nadrazenost duchovniho svéta nad svétem hmotnym.

A Muslim school for adults in Ngala, Nigeria. Its purpose is not to
instil specific knowledge, but rather the fundamentals of Islamic
society, such as faith in God, respect for authority and the hierarchy,
and the supremacy of the spiritual world over the material one.

nicich pomérné Spatné. Otdzkou zlstiavd, do jaké miry
muize tato jazykova deprivace zpulsobit nechuf ditéte
k dalsi praci ve skole, vzdyt gramotnost je prvym piedpo-
kladem k ziskani kvalifikovaného zaméstnani.

/8

where it can — often on the terrace in front of the teacher’s
house, in the shade of a tree or wherever. There are two
categories of teacher - the mallum and the moodibbo.
Anyone who knows the Koran well enough can become
the former, who are sometimes called marabuts in French.
The title moodibbo is of far greater significance, and is a-
warded to one who had studied the Koran at a Muslim
higher education establishment. According to the Koran
itself, his mission should be fulfilled exclusively in
Arabic, but this condition is not strictly applied here.
Around two thirds of those Fulbe teachers
know no Arabic, or have only a superficial
grasp of the language. Arabic in this milieu
is rather a language of liturgy and prayer
than a medium through which the taught
might express themselves; teaching takes
place solely in Fulbe. There is no age limit
on those who can enter the school, and it is
up to the parents whether or not they regis-
ter their child with a Muslim school.
Teaching is free, although pupils aid their te-
acher with tidying up and, seasonally, with
agricultural work. The seven hours of tea-
ching are split across the day, and free time
is from Wednesday afternoon to Friday af-
ternoon. Children have ten days off starting
on the 27th day of Ramadan, and the
Muslim tabaski holiday is also an occasion
for three days off.

Children who are registered with a mo-
dern school are expected to learn to read,
write and count. The problem, however, is
that teaching is conducted in French, which
many children meet for the first time in the
school: at home they will speak the langua-
ge of their parents, and Fulbe on the streets
in the town or in the market. Not knowing
French naturally causes some children to ha-
ve great difficulties in fulfilling the assign-
ments given them, and in the first year their
grades are thus relatively poor. The question
remains as to what extent this linguistic de-
privation creates in the child a distaste for other school
work, even though literacy is the prime requirement for
obtaining qualified employment.

» Domdci iikoly je tieba vypracovat ve francouzstiné. To ovSem cini
détem znacné potize a nékteré 7 nich mohou byt i deprivovdny. Vidyt
doma mluvi pouze svym rodnym jazykem. Vetsina skoldkii vSak dosdh-
ne ve vyssich rocnicich jiz pomérné dobrych vysledkii.

Homework must be done in French. This of course causes the child-
ren great problems, and some may end up deprived as a result.

At home they always speak only their mother tongue. The majority
of pupils, however, reach higher years with relatively good results.
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